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KM B aHTJIHCHKIN MOBI X He icHy€. 3 OIVIsAy Ha MOMyJISpHICTh iMeHHNKa Handy P.Xo0epr HaBiTh IPUIyCKaE, M0 B MAaHOyTHEOMY
rpadiunuii 00pa3 caoBa MOXKe 3MIHUTHCS Ha OlnbIl HiMenbkuit: Hdindi [4, c. 23].

VY mocmimKyBaHii Tpyi JeKCHKH BUSBICHO TaKOX OIIOCEPEIKOBAHI 3aIT03NYEHHS — 3aMI03NYCHHS 3 IHIIINX MOB, Ki OTPAITIIIN
JI0 HIMEI[bKOi MOBH Yepe3 MOCepeTHULITBO aHTIIIHCHKO1, HaTp.: der Bagel — aHri.: bagel «<— inumt: baygel.

JlociiDKeHHST CeMaHTUKH CIIIB JAHOTO KOPITyCYy A03BOJISIE 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH:

* HaifyacTinme aHrIinn3Mu 3a03MIyIOTECS TUIBKY B OJJHOMY, HAaHOLIBII aKTyanbHOMY JUISl CydacHOI KyJIBTYPHOI Ta ITOJIiTHY-
HO{ cUTyalii 3HaYeHHI, 1 TUIBKH 3piJKa — B yChOMY KOMILJIEKCI iX 3Ha4€Hb y MOBi-IKepelti, Hamp., IMCHHUK die Roadmap (BracHe:
00POdICHA Kapma, Kapma asmomodinbHux 0opic) y 3HaYCHHI «nIaH Matiymub020 pO36UMKY, NiaH 6UpIUeHHs KOHPIIKIY».

e [Ticis 3am03WUCHHS CIIOBa JIMIIE B OJHOMY JICKCHKO-CEMaHTHIHOMY BapiaHTi HOYMHAETHCS HOTO CAaMOCTIHHHI PO3BHTOK y
MoBi-perumieHTi. Tak, 3amo3uueHnii B HIMEIIBKY MOBY aHIUIIHCHKHI MPUKMETHUK coo/ HE € CHHOHIMIYHAM HiMeIbKoMY kiihl —
NPOXOIOOHULI, TOMY IO HAIEKHUTH JI0 CJICHTY, MICTUTh €MOIIHHO-OI[IHOYHHI KOMIIOHEHT 3HAYCHHS 1 03HAYAE KPYTHI»: cooler
Typ — «xpymuii» mun (He MO>XXHa cka3aTH cooles Bier). Kpim TOro Ha OCHOBI IIbOTO 3HAYESHHS 3a IOTIOMOTI'0I0 HIMEI[bKHX IpedikciB
Oynu CTBOpEHI HAa3BH Uncool — He «Kpymuii» Ta urcool — oyorce «Kpymuiiy.

* AHTJIIM3MH MOXYTh BXKHBATHCS B HIMEIIbKi/ MOBI B iHIIOMY 3HAY€HHI, HI)XK Y MOBi-mkepelni: die Body — obnsearouuti kKom-
bineson (auriL.: body — mino).

[IparaenHsM 3aMiHUTH 10Bre a00 6araTtociiBHE HaiiMEHYBaHHS KOPOTKUM YU OJTHOCIIBHUM TIOSICHIOETHCS 3aII03NUCHHS TAKUX
Ha3B siK der Best Ager — HiIM. : Person, die zur anspruchsvollen, konsumfreudigen Kundengruppe der iiber 40- bzw. 50-Jéihrigen
gehort. Cepex TOCHiIKyBaHUX 3al03MUCHUX aHTIIIIU3MIB IPUCYTHI Takoxk MeTtadopu (der Babyblues — nicianonozosa oenpecis y
J#CIHOK) Ta EKCIIPECUBHI, CTUIIICTHYHO 3a0apBieHi Ha3Bu (der Womanizer — HIM. : der Frauenheld — cepuein, mueiiooii).

BucHOBKH 3 10CJTi/IZKeHHST Ta MepCNeKTHBH. BUXo1s4n 3 BUIlle3a3HaueHOT0, MOKHA 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:

1. CyvacHa HiMeIlbKa MOBa IIOCTiHHO IOIOBHIOETHCS IHIIOMOBHOIO JIEKCHKOIO, HacaMIIepe]], 3 aMepPUKaHCHKOTO BapiaHTy aH-
IIHCBKOI MOBH, $IKa, NIEPII HDK CTATH ITOBHOIPABHOIO YACTHHOIO CIIOBHUKOBOI'O CKJIAJLY, TPOXOJUTH €TAIl OCBOEHHS, IIPUCTOCY-
BaHHS JI0 HIMELBKHX MPaBHJI IPABOINNCY, MOPQOIIOTiT, paMaTHKH TOLIO.

2. HalimeHIm#X 3MiH 3a3Haia (JOHETHYHA CTOPOHA JOCIIKYBAaHUX aHTIIIU3MIB. [IpH IIboMy YacTHHA 3 HUX Ma€ pi3Hi criocoou
HANMCaHHSA, IMCHHUKH MOXKYTh MaTu ABa a00 TPH BapiaHTH apTUKIA Towo. Lle cBiquuTh mpo Te, o Li JEKCUYHI OJUHHUII IIIe He
HOBHICTIO IHTErPyBaJIUCS B JICKCUUHY CUCTEMY MOBH-PEIUITI€HTA.

3. ITicuist 3armo3u4eHHst B HIMELIbKY MOBY (SIK IIPABHJIO, B OJJHOMY CBOEMY 3HAUYCHHI) aHIVIIM3MU MOXYTh B MOJAJIBIIOMY 3a3Ha-
BaTH CEMaHTUYHUX 3MiH (3BYKCHHS, pO3LIMPEHHS 3HAUCHHS ), @ TAKO)K MOYKYTh BKUBATHCS B 1HIIIOMY 3Ha4YEHH], HUK Y MOBi-/KEperti.

4. IIpoGiema OCBOEHHS Ta iHTErpalii iHIIOMOBHHUX 3aII03WYEHb € aKTyaJIbHOIO 1 U Cy4acHOi YKpaTiHChKOi MOBH Ta 11 MOBIIIB.
ToMy pe3yJIbTaTH HAIIOro JOCII/DKEHHS MOXKHA €KCTPAIIOIOBATH Ha CUTYAIIIIO 13 3aM03UYCHHSIMH B HIINX MOBaX.
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MOBHI TA IO3AMOBHI YAHHUKHW YTBOPEHH!1 TEPMIHIB
3 EJIEKTPOTEXHIKH B YKPAIHCBKIU TA AHITIIMCBKIN MOBAX

Cmamms npucesuena 6Uceimiennio MOGHUX Md NO3AMOBHUX YUHHUKIE YIMBOPEHHs. MEPMINIE 3 eNeKMPOMEXHiKU 6 YKpaii-
CbKIl Ma anHeiticoKitl Mo8ax. J{o MOBHUX YUHHUKIE GIOHOCUMO NPOYecy 3ano3uderHts, KalbKy8aHHs, Heolozizayil, apxaizayii,
CL0BOMBOPY, MOBHOI eKOHOMIT, (hpaszeonoeizayii, a 00 NO3AMOBHUX HANEHCAMNb ICIMOPULHO-NOTTMUYHULL, BUPOOHUYO-MEXHOIO-
2IUHULL MA COYIATbHO-KOMYHIKAMUGHUL YUHHUKIL.

Knrouogi cnoea: mosnuii ma nosamosHuil YUHHUKI, MEPMIH, 3aNO3UYEHHA, HeON02i3M, apxaizm, ¢hpaseonozizm, MoeHa
EeKOHOMIS, CI060MEIDP, KANbKA.

LINGUISTIC AND EXTRALINGUISTIC FACTORS OF TERMS FORMATION IN ELECTRONIC ENGINEER-
ING IN THE ENGLISH AND UKRAINIAN LANGUAGES

The article deals with linguistic and extra linguistic factors of terms formation in electronic engineering in the English
and Ukrainian languages. To linguistic factors in both languages belong processes of borrowings, neologisms, archaisms, idi-
oms, word formations, loan translations and language economy. The French, Greek and Latin languages are the main sources
of terms borrowings in English. But the Ukrainian language enriches her vocabulary also with the help of English borrowings.
The second factor of terms formation is loan translation (calque) — is a word or phrase borrowed from another language
by literal, word-for-word or root-for-root translation. Because of the rapidly moving events in the electronic engineering
there is a tendency of a new word formation, so called neologisms — is the name for a relatively new or isolated term, word,
or phrase that may be in the process of entering common use, but that has not yet been accepted into mainstream language.
Archaism — is the use of a form of speech or writing that is no longer current or that is current only within a few special con-
texts. Other ways of term formation are suffixes and prefixes addition to the already existing words in the language, combining
words into the terms word combination, word building, abbreviation and the figurative meaning. To the extra linguistic factors
belong historical and political, manufacturing and technological, social and communicative.

Key words: linguistic and extra linguistic factors, term, borrowing, neologism, archaism, idiom, word formation, calque
and language economy.
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A3BIKOBBIE H BHEA3BIKOBBIE ®AKTOPbI OFPA30OBAHUA TEPMHHOB I10 3JIEKTPOTEXHHKE B
VKPAHHCKOM H AHIJIHHCKOM S3bIKAX

B cmamve paccmampusaiomest a3piko6bie U GHEA3bIKOGbIE PAKMOPbL 0OPA308AHUSL MEPMUHOE NO INEKMPOMEXHUKE 6
VKPAUHCKOM U QH2IULICKOM A3bIKAX. K A36IKOGbIM (paKmMopam omnoCAmcs npoyeccyl 3aumMcmeo8anus, KaIbKUpOSanus, Heono-
2u3ayuU, apxauzayuil, cio8006PA3068aHIs, A3bIKOGOL SIKOHOMUL, ppazeonocuzayuu. K eHes361k08b1M hpakmopam — ucmopuro-
noaumu4ecKuil, npou3800CMEEeHHO-MEXHON02UYECKULL, COYUATbHO-KOMYHUKAMUBHBILL.

Knrouesvie cnosa: mepmun, 3aumMcmeosaniie, HeoI02U3M, apxausm, Gpazeonousm, a36lK08as IKOHOMUSL, CL0B00OPA3Z0-
samue, KanvKa.

CyuyacHe CyCHiJIbCTBO HepedyBae y mpoleci MOCTIHHOTO PO3BUTKY: BiOYBAIOTHCS 3MIHU HE JIMIIE Y HAyILl Ta TeXHILl, ane i
3MIHIOETHCS JTIOJIMHA, 11 BHYTpIIIHI CBIT, 1T 3HaHHS. [Ipy IbOMY He3HAYHI Ta HETIOMITHI, Ha MEPIINH ITOIIIS, IPEJAMETH, SIBUIIA Ta
MPOLIECH OTPHMYIOTh TIeBHE ciIoBecHe odopmiieHHs. Tak BUHUKAIOTh HOBI CJI0BA Ta PO3BUBAIOTHCS HOBI 3HAYCHHS B)KE HASBHUX
y MOBI JICKCUUHHX OJIUHHUIIb. AHAII3YI0UN IPHYMHE OHOBJICHHS TEPMiHOJOTIYHOT JIGKCHKHU 3 HAYKH Ta TEXHIKH B yKpalHChKill Ta
QHTJIHCHKIM MOBaX, BBaXKa€EMO 32 NOTPiOHEe KOHKPETH3yBaTH OCHOBHI MOBHI Ta II03aMOBHI YMHHUKH iX (JOPMyBaHHs, III0 CTUMY-
JIFOIOTH Ta BIUTMBAIOTh HA MOSBY HOBHX JICKCHYHHUX OJIMHHUILG, 30KpeMa y cepi eleKTPOTeXHIKH.

MoBHiI Ta M03aMOBHI YHHHHUKH MTOSIBU HOBHX CIIiB Y MOBI Bke OyJr 00’ €KTOM JIOCHIKSHHS SIK BITYM3HSIHUX, TaK i 3apyOiKHIX
moBosHaBIliB (€. Xanmipa, H. Kotenosa, A. Cynepanceka, 0. llleenbos, €. Posen, JI. [luma, A. I’sxos, T. Kusik, T. Schippan,
H. Elsen, D. Herberg, S. Heusinger).

Merta cTaTTi nependayae BUSBICHHS Ta aHAI3 MOBHHX Ta II03aMOBHHX YMHHUKIB YTBOPEHHS TEPMIHiB 3 €IeKTPOTeXHiKH. Bin-
TMIOBIZTHO JI0 MeTH nependadaeThbCsi BHKOHAHHS TAKUX 3aB/IAHb!

—3’siCyBaTH CYTHICTb ITOHSTh «MOBHHI YHHHUK» Ta II03aMOBHUI YHHHUKY,

— BUUINTHU Ta IPOaHai3yBaTH OCHOBHI ()aKTOPH yTBOPEHHS TEPMIHIB 3 €JICKTPOTEXHIKU B YKPATHCBKI Ta aHTIiHChKiN MOBaX.

J11st pO3BUTKY TEPMIHOJIOTTYHOI CHCTEMH YKPATHCHKOI Ta aHIIIIHCEKOT MOB XapaKTEPHUMH € TIPOLIECH 3aM03MYeHHs], KAJIbKY-
BaHH, HeoJlorizauii, apxaizauii, c;IoBOTBOpPY, MOBHOI eKOHOMIi, (ppa3zeoJiorizauii Toro.

Ha cydacHoMy eTarti po3BUTKY YKpaiHCBKOI Ta aHTJIHCHKOT TEPMIHOJIOTIT CHOCTEPIracThCsl TeHACHIIIS HaXOMKESHHS Y CJIOB-
HUKOBHX CKJIaJ{ TEPMIHOJIOTI{ IEKCHYHUX OAMHHMIIb IHIIIOMOBHOTO IIOXOKEHHS (3amo3nvenn). OCHOBHUMU JKEepeIaMH 3aIo3u-
YEeHHS TEPMiHIB B aHTJTIMCHKIH TEPMIHONOTIi CTany KIaCHYHI MOBH, TOOTO TpeLbKa Ta JIATHHCHKA, TAKOXK (paHIy3bKa, a CKIIAI
YKpaTHChKOT TEPMiHOJIOTII MOMOBHIOEThCS e ¥ 32 paxyHOK aHrminu3miB. Tak, HaNpUKIaja, B aHMIIHCHKIH MOBI OCHOBHI 3amo-
3WYeH] TepMiHOGIEMEHTH 3 (paHITy3bKOi MOBH 30eperiiics B TaKUX JISKCHIHUX OAUHHILIX: cable brace i3 ¢ppanity3skoi «cable —
mpocy, double-base transistor i3 dpaHIy3pK0i «double -nodsitinuiiy,; y CKIaJHOMY CIOBOCHONYYEHHI monotuber shock-absorber,
iHTepGiKC 3aM03UUCHUI i3 TATHHCHKOI «/M0n0-00um», CIOAN K HAIeXaTh Psi HACTYIHUX iHTepdIKCiB: micro, auto, macro, radio,
tele, super, multi, anti, poly, electro, ultra; om0 ykpaiHCEKOT MOBH, HAPUKIIAI: 1i0800HUI YO8eH — CYOMAPUHA, 3ATIO3UUCHHUN
3 aHTJIIHCBKOI MOBU «submarine», Xo4a BiH Ma€ JIATHHCHKE MOXODKEHHS «Sub-nio; marinus — MOPCobKULLY, MIKPOKAILKYAAMOP,
MAKpocxema, eneKmpomazhim, Myibmuapxieamop.

Jpyruii 3a3HaueHni criocid MOMOBHEHHS JISKCHYHOTO CKIIAy TepMiHouorii — kanpKyBaHHS. Kalbka — cloBO 4M ciioBocIo-
JyKa, CKJIaZicHe 3 MOBHHX €JIEMEHTIB o/Hiel pigHo1 MoBU (MOpdeM, CITiB) NIIIXOM MEpeKiIaay CTPYKTYPH iHIIOMOBHOTO 3pa3Ka.
Hanpukiiazn, B ykpalHChKIN MOBI 11e: 2idpoasmomam — 600sIHULL agmomam, SIKAA 3aCTOCOBYIOTh JUTsl CTUCHEHHS a00 PO3PiKEHHS
TIOBITPS, a B aHIIIHCEKIN: hydro-copying machine — ciopoxonitosanshuii cmanok. J1esiki MOBO3HABIII TOTPUMYIOTECS TYMKH, IO
KaJIbKK — 1Ie TIPUXOBaHI 3aTI03HYCHHS.

AKTHBHO (DYHKIIIFO€ TaKOXX TEHJICHLIis 10 HeoJori3auii (OHOBJICHHS JIGKCHYHOTO CKJIAJly MOBH HAyKH I TEXHIKH) yepe3 CTPiM-
KHH Ta OypXJIMBHI PO3BUTOK Y HAYKOBO-TEXHIUHIH chepi 00CIyroByBaHHS, CIOCTEPIra€ThCS IOSIBA BEIUKOI KITBKOCTI JIEKCHIHHUX
OJIMHMIIb BU3HAYCHHS HOBHX MOHSTH, IIPOIIECIB Ta SBUIL B €JICKTPOTEeXHili. J{0 HIX BITHOCHMO TaKi JIEKCHYHI OAUHUL: iPod, iPad,
iMac, PC, e-book, naanwem, Wi-Fi, cmapmgon, 6aymy3. AKTUBHEUM BHYTPIIIHBOMOBHUM CTHMYJIOM Y TIPOIEC HEOJOTI3allil €
TeHJEHIIIS 10 «MOBHOI ekoHoMii» (3a O. €cnepceHoM) a00 «3aKOHY €KOHOMii MOBJIICHHEBHX/MOBHHX 3yCHIb) (3a A. Maprine),
0 BiIOOPaXKAEThCS y 3aMiHi CIOBOCHONYK, SIKi, SIK MMPABUIIO, MAIOTh XapakTep CTIMKOi MOBHOI HOMiHaIii, € OAHOCTIBHUMH Ha-
HMEeHyBaHHIMHU, K Haile()eKTUBHIIINMH 32 CBOEO (popMoro. [IpHHIIMIT MOBHOT €KOHOMIT BBaXKAETHCSI CBOEPITHOIO PEAKIII€I0 TIPOTH
HaJMIPHUX BUTPAT (i310JIOTTYHNUX 3yCHIIb, IIPOTH OyIb-IKUX HE3PYUHOCTEH, 0 YCKIaJHIOIOTh pOOOTY mam’siTi, 3MiHCHEHHS Jie-
AKUX (YHKIII TOTOBHOTO MO3KY, IO TIOB’sI3aHi 3 MPOIYKYBaHHSAM Ta CIIPUHMaHHSAM MOBJIEHH:. [lepeBara ckiagHHUX CIIiB Mepen
CJIOBOCIIOJIYKaMH MOSICHIOETHCS! IXHBOIO IIPO30POI0 BHYTPIIHEOI0 (hOPMOFO, KOMITAKTHICTIO (hOPMH Ta JIETKICTIO cripuiiManHs. Ha-
MIPUKJIAJ B aHTITIHCHKIA MOBI 3aMicTh ClIOBOCHONYKU damaged piston seal of the cylinder BxuBaetbes piston — seal cylinder; B
YKpaiHCBKii k€ MOBi JaHE SBUIIIE MOXKEMO CIIOCTEPIraTH y HACTYITHOMY NPHUKJIA/I: 3aMICTh CIIOBOCHOIYKH adanmep 01 KOMyma-
yii nopmis mepeorci Ethernet MoXXeMO BUKOPHUCTOBYBATH TEPMIH KOMYmamop mepedsicesutl abo mepesicesutl adanmep, adbo ceimu.

[osiBa HOBUX TEPMiHIB CHPUYHHSE IIEBHOIO MIPOIO BIIPO/DKCHHS apXai3MiB, IIepeBayKHO CEMAaHTHYHMX apXai3MiB, TOOTO citiB
Ta 3BOPOTIB, 110 30epernu nonepenHio Gopmy, ane OyIu BUTICHEHI HOBOYTBOPEHHSAMH. [loBepTarounch 10 aKTUBHOTO BXKHTKY,
apxai3MM 4acTo HaOyBalOTh HOBOI'O 3HAYECHHs YM HOBOT'O CTHJIICTUYHOTO 3a0apBieHHs. Tak Hanpuknan: mpansucmopom B 30-Ti
POKH Ha3UBAJHU padionpuiimay, a y Cy4acHiii TepMiHOJIOTII O/IHE i3 3HAUYCHB CIIOBA MPAH3UCOP — e HANIBNPOBIOHUKOBULL elleMEHM
€/1eKMPOHHOI MeXHIKU, AKULL 00360A€ KePYSamu CmpymMoM, Wo NPOMIKAE yepes Hb02o, 3d 00NOMO2010 NPUKIAOEHOT 00 000amKo-
6020 enekmpooa Hanpyeu ado TEPMiH r0OKa TIO3HAYAB YOKOIb (OCMPIWIOK) B JIaMIIl PO3KAPIOBAHHSI, 3apa3 JaHa JICKCHYHA OUHUIIS
M03HAYa€ eJIEMEHT OJIATY, TaK CaMo JIEKCeMa KOMIpKA O3HAYAIIO MAleHbKe, MICHe NpUMileHHs, KiMHamKa, 3apa3 Habylia HOBOTO
3HaueHHS y cepi KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH — MIHIMANbHUL A0PECOBAHULL eleMenm 3anam smogyiouo2o npucmpoio EOM ons
sbepicanns 1 6avima inghopmayii. B aHrMiNCHKIN MOBI PO3IIITHEMO ISl TPUKIIALY JiekceMy «Tamagotchiy — enekmponna iepawika
(BipTyanbHHI JOMAIIHIM BUXOBaHENb), a 3apa3 « Tamagotchiy ye npucmpiii ochawenuil Ko1boposum piokOKpUCMATTUHUM OUCH.Ie-
em ma ingpavepeonum nopmom 0ist 36 3Ky i3 MOOIIbHUM melehOHOM.

CJIOBHUKOBHI CKJIaJ] yKpaiHCBKOT Ta aHTIIIHCHKOT HAyKOBO-TEXHIYHOT JIiTepaTypy 30araqyeThCsl TAKOXK 32 PaXyHOK YTBOPSHHS
HOBHX CIIiB 3a JIOIIOMOTOI0:

— noaBaHHA npegikciB Ta cygikcis 10 Bxke icHyrouux ciaiB. Hanpuknan: obmescysay, posmukau, 3a3emareay, eiekmpo-
npogionicme, output, transreceiver, printer, charger,capacitor.

— CKJIAIaHHS CJIiB Y TEPMiHOJOTIYHI CJI0BOCTIOLYKHU: NOMYAHCHICMb 08UYHA, THOYKYIUHUL BUMIPIOGAIbHULL NPUAAOD, TIUUTL-
HUK aKmugHoi elekmpudnoi enepeii, mpancgopmamop 0 iHOYKYitiHo20 Hazpigy niosuwenoi i eucoxoi wacmomu, centralized
computer system, power management software, digital audio optic output cable, software and printer driver updates.

— 00’€iHaHHS 0CHOB (OCHOBOCKJIAAHHSA): omoanapam, eneKmponiuuibHUK, e1eKmpoMOmop. 8I0e0CUSHAT, PAdIOeNIeKmpO-
HiKa, padiomemp, mepmo-enekmpoeenepamop, hardware, password, database, keyboard, notebook.



72 Hayxosi 3annckn HarionansHoro yHiBepentety «OCTpOo3bKa akaaeMis

— BUKOPHCTAHHS CKOPOYEHHUX CJIiB 200 ckopouenb: EM — enexmpomacnim, LI — wiymosuii eenepamop, 1'3-36 — cenepamop
seykoeuil, A — amnep, b — 6amapes, DVD — digital video disk, VDS — Virtual Disk Service, LSI — large scale integral.

— MepeHoCHi 3HaYeHHsl. B 1iboMy BHIIaIKy 3aralbHOBXKHBAHE CJIOBO B TEPMiHOJIOTI] HA0yBa€e HOBOTO IIEPEHECEHOTO 3HAYCHHS,
a caMe Ha IiICTaBl SIKOTOCh MOMIOHOTO 3HAKY. JIOCHTh 4acTO, BUKOPUCTOBYIOTHCS B IEPEHOCHOMY 3HAYCHH] YaCTHHH JIFOCHEKOTO
Tija — 2o106a, 3y6, mino, Jxcuna, sipyc, sar. Hanpuknan: conosxa onoxa yunindpie — head of cylinder block, head of rail — 2onoexa
penvca, head of rivet — 2onosxa 3axnenxu, head of pump — pobouuii muck nomnu. BxxuBanus MeTaOpUYHUX Ha3B — BUKOPUCTaHHS
CIIB y TIEPEHECEHOMY 3HAUYEHHI B TEPMiHOJIOTI], 0 1a€ MOKJIMBICTH Kpalle 3amam’ STH TePMiHM 1 TOMY BOHH JIeTIIe (iKCYIOThCS
Y CYCIUIBCTBI, HAIPUKIIAM: 3Y0 NuiU, 3Y0 WeCmipHi, 20JI06KaA 2YHHOMOBYSL, 20TI06KA 28UHNA.

JloCTiTHUKH OKPEeMHUX TepPMIHOCHCTEM 3BEPTAIOTh, B OCHOBHOMY, yBary Ha JIIHTBICTUYHI 0COOIMBOCTI (POPMYBaHHS ITIOHSTTE-
BO1 0a3u raimy3eBoi TEpMiHOJIOTI], YaCTO 3AIMIIAIOYH 11032 YBAror Mo3aMoBHY AilicHicTh. Cepen M03aMOBHUX YMHHUKIB BHILISE-
MO iCTOPHMYHO-NOJITHYHUI, BUPOOHHYO-TEXHOJIOTiYHUI TA cOLiaTbHO-KOMYHIKATHBHUI.

Jlst po3BUTKY MOB (Ta IXHIX TEPMIHOCHCTEM), II0 AIIOTH Y ABO- 400 6araTOMOBHOMY CYCIILIBCTBI, 0COOIMBOTO 3HAYEHHS Ha0y-
BAIOTh ICTOPHYHI Ta MOJIITHYHI 0OCTaBUHU IHOTO PO3BUTKY. [1i7 IXHIM BIUIMBOM (haxoBa JIEKCHKA MOKE CTBOPIOBATHCS Ha OCHOBI
NepeBaYkKHO HAIlIOHAILHOT MOBH JITAHOT'O Hapoy ab0 Ha OCHOBI 4y’KOi MOBH, IIPUCTOCOBAHOT JJIsl BUPAXKEHHS TOHSTH NEBHOT Tary3i
HayKH # TeXHIKH. SIKIIO B OXHOMOBHHX KpaiHax AepaBHa MOBa 0OCIyroBye BCi cepu KuTTs, To, sk 3a3Hadae 1O. IlleBennos,
«y IBO- Y¥ 0araTOMOBHOMY CYCIIJILCTBI BUOIP 3yMOBIIOIOTb. .. IOJIITHYHI, ICTOPHYHI, €THIYHI Ta iHII YUHHUKU. A OCOOJIUBO — SIK
y BUNAJKy YKpaiHCbKOI MOBH, KOJIM OUIBIIICTh (YKpaiHIli) mepedyBae Mmij BIagor MEHIIOCTI (HAPUKIAA, MiXK JBOMA CBITOBUMH
BilfHAMH: POCISIH, MOJISIKIB, PyMYHIB 1 UeXiB Ta CIIOBaKiB), MOBHE IINTAHHSI HEMUHYyUe MePeCTae OyTH TUIBKH JIIHTBICTHYHHM, a CTa€
TaKOX — 1 YacTO HacaMIepe — MUTAHHAM MOTITHYHUM, COLIABHIM, KyJIbTypHEUM» [4, ¢. 5-6].

VY ¢bopmyBaHHI YKpaTHCHKHUX TEPMIHOCHCTEM POJIb caMe TEPUTOPIaIbHOTO i HAIIIOHATBHOTO YHHHUKIB OyJia Ha[3BUYANHO Ba-
romoro. B nmaniit po6oTi 06’€qHy€eMO iX Mix HA3BOIO iCTOPUYHO-MOTITHIHOrO YHHHMKA. «[cTOpis hopMyBaHHS yKpaiHCHKOI Ha-
YKOBOI MOBH — L€ MOCTiiiHEe TepeOOPIOBAHHS MOJITUYHUX HepemKo] i 3a00poH. CBO1 MOTEHLINHHI MOYXKIIUBOCTI BOHA PO3KPUBAE
IIPY HafMEHIINX ITO0CTa0IeHHX eKCTPaliHrBaIbHUX (aKTOPIB, SIKi TPUMAIIH i B j1abeTax 0e31epiKaBHOCTI IIPOTATOM CTOJITEY [3,
c. 3]. 3rajaemMo reoroiTHYHY CUTYaIlilo, IO CKJIaacsl BHACIIIOK PO3IIOIUTY YKPaiHCEKUX 3eMelTb IIPOTSATOM KUTBKOX CTOPIY MiXk
Pi3HUMH Jep)kaBaMH, A€ YKPAiHIl MiJJIAraiyd 3aKOHOAAaBCTBAM LIUX KpaiH, A€ Mo-pi3HOMY BHSBISUIM ce0e TpaBa i cTaTyc yKpaiH-
CbKOI MOBH.

[lin BUPOOHMYO-TEXHOIOTIYHUM YHHHHKOM (OPMYBAHHS TEPMIHOJIOTII PO3yMIEMO CHCTEMY HOBHX MPEIAMETIB, MPOIe-
ciB, SIBUIL MaTEpiaJbHOTO CBITY Ta YSBJIEHb MPO HUX, AKI chopMyBanucs pa3oM i3 MOSBOIO, YAOCKOHAJICHHSM HOBHX 3ac00iB
y cdepi enekTpoTexHikd. MexXaHi3M BIUIMBY BHPOOHHYO-TEXHOJIOTIYHOTO YMHHUKA HA PO3BUTOK TEPMIHOJOTII YSBIIEMO 5K
B3a€MOIIOB’ SI3aHUH TPOIIEC €BOTIONIOHYBAHHS IIEBHOI TaTy3i Ta CIIeIialbHOT MOBH, IO i1 0OCITyTOBYE.

Jlist BUpOOHUYO-TEXHOIOTIHHOTO YHHHHKA € 00’ €KTUBHOIO, 00 3yMOBJIEHA CaMOI0 IPUPOJIOI0 Peueii, HaBKOJIHIITHBOO JiicHIC-
TIO, 1110 BiIOMBAETHCS Y TEPMIHOJIOTIT — Y BUHHKAE 1 POPMY€ETHCSI BOHA IIPHPOIHO, YU CTBOPIOETHCS 1 YHOPMOBYETHCS IUTY4YHO.
SIKIIO eJIeKTPOTEXHIYHA TEPMIHOJIOTS Ha TI0YaTKy CBOTO PO3BUTKY OyJIa BITHOCHO 3aMKHEHOI0, HE YHCENIBHOIO 32 KIJIbKICTIO O/IU-
HHI[b CHCTEMOIO, TO Cy4acCHA — € BIIKPUTHM CHCTEMHHM YTBOPEHHSIM, SIKE MOCTII{HO MOMOBHIOETHCS 3aII03MYCHHIMH 3 TEPMIHO-
JIOTiH CyMDKHHMX a00 DOTHYHHMX HAyKOBHX JUCLMIUIIH Ta TEXHIYHUX rajy3ei uepe3 HOBI BIIKPUTTS, BIPOBA/UKEHHS JOCSITHEHb
HayKH i TexHiku. Ha cygacHOMY eTarri po3BHTKY B €JIEKTPOTEXHIUHIN TEpMiHOCHCTEMI aKTHBHO (DYHKIIIIOIOTh TEPMIHH CYMIXKHUX
JHCLHIUTIH: paodiolokamop, KOCMIYHA HABI2aYiliHa cucmema, laszepra cucmema nageoents 30poi, access code, audiocard, control
panel, To1mo.

Curin BiI3HAYUTH, 10 KOHTPACTUBHUI aHAI3 YKPaiHCHKOI Ta aHTIIICHKOT €IeKTPOTEXHIYHOT TEPMIHOJIOTIT CBITYUTH PO MiXK-
MOBHHH XapakTep Aii BUPOOHUUO-TEXHOIOTTYHOTO YNHHUKA. TaK, CITBHUMH ATl 3a3HAYCHUX TEPMIHOJIOTIH € HAassBHICTh CeMaH-
TUYHOT CJIIOBOTBIPHOI MOJIENI «3€PKaIbHOTO» BIIOOPaKEHHS: meneghon — meneghonicm, paoio — paoucm, electricity — electrician,
engine — engineer.

CribHUM HACIIAKOM BIUIMBY BUPOOHHYO-TEXHOIOTYHOTO YHHHIKA Ha €JICKTPOTEXHIYHY TEPMIHOJIOTIIO € SBHILE «KUBYIOC-
Ti» €JIeKTPOTEeXHIYHUX TEPMIiHIB, CIIBICHYBaHHS y JISKCHYHII CHCTEMi CydacHOI MiJIMOBH B3a€MOIIOB’I3aHHUX Ta B3a€MOOOYMOB-
JICHUX TEPMIHOJIOIIYHHUX EJIEMEHTIB, 110 BUHUKIIM Y PI3HUX Y4acOBHX IUIOIIMHAX. Hanpukias, cepej TepMiHiB Ha O3HAYCHHS CY-
YaCHHUX BHHAXO/IIB B raly3i eIeKTPOTEXHIKH CIIy)KaTh JISKCHYHI OJIUHUIII, SIKi yKe IaBHO iCHyBaiu y MoBi. Hanpukiaza: cydacHuii
BHUHAXOJIH 3aC001B 3B’S3KY, TAKUX SIK CMapmeon uu aiighorn MU BCE 1Ie HA3UBAEMO meneh)OHOM, NOPMAMUGHUM KOMN TOMEPOM MU
Ha3UBAEMO HOYMOYK uu nianuiem. 1le TIHTBanbHE SBUINE MOSCHIOETHCS THM, IIO BiJl TOYATKY HOSBH TelIe(OHIB UM KOMI I0TEpiB
MpoiIuIo HebaraTo yacy 10 BUILYCKY HOBUX IPHUCTPOIB.

[TizHaroun nmpupo/y pedei Ta SBHIL HABKOJIHIIHLOTO CEPEIOBHIIA, aHATI3YIOYH BIACTHBOCTI MPEIMETIB, BUUISIOUH TIPH 1150~
My Ta y3araJlbHIOIOYH iXHI HAiCTOTHINII PUCH Ta O3HAKH, JIOAUHA GopMye MOHATTA. 1100 MOHATTS MOTIIH iCHYBaTH i po3BUBa-
THCS, BOHU TIOBHHHI MaTH OIOPY B CJIOBi, MatOTh OyTH HEPO3PUBHO IOB’s3aHi 3 IXHIMH KOHKPETHUMH 30BHILIHIMU MTPOSIBAMHU Y
(opMi MOBHHX OJIMHUIIB.

KOHCTPYKT sIBHIIA, TPEMETA Y CBIIOMOCTI JIFOIMHE MUCIHUTHCS BepOabHO. «J[0 Cl10Ba MU MAa€MO JIHIIIE HESICHE MEePeadyTTs,
TOILIYKH CIIOCO0Y BHUCIIOBJICHHS, 1 JIMILE y CJIOBI Hallla JlyMKa 3HAXOJUTh CBOE BUPaKeHHs. JIMIe BUIMBILIKCD y CIIOBO, 370TaJK1
1 TIepeAIyTTs IePepOCTAIOTh y MOHITTS» [2, ¢. 178—180], ki BiAirpaioTh y mi3HaHHI, 0COOJIMBO HAYKOBOMY, CIIEHiaJIbHOMY, HajI-
3BUYAHHO BaXJIMBY poJib. TePMiH, 3 OIJIsALYy Ha 1€, € Pe3yIbTATOM 3aKPIIUICHHS IEBHOTO MOHATTS Y CJIOBI.

JIro[ICbKMif YUHHHUK OTPUMAB y HAIIOMY JIOCII/DKEHH] Ha3BY COIiaIbHO-KOMYHIKATHBHOI'0, OCKIJIBKH 3 YCIX 03HAK, sIKi Xapak-
TEpU3YIOTh MOBIII i, 0€3yMOBHO, BIUIMBAIOTh HAa CTBOPIOBAHY HUM HOMIHAIIiI0O, B 0001 TEPMIHOTBOPIS HAC LIKaBHUTH IEPeLyciM
HOro Miclie y KOMYHIKaTHBHIN CHCTEMI Ta HOT0 COLIaNbHUIA CTaTyC Y TOTOYaCHOMY CYCITUIBCTBI, @ BIITAK MOBHI IPiIOPHUTETH.

VY ¢opmyBaHHI TepMiHOJOTII Aisl COLiaTbHO-KOMYHIKaTHBHOTO YMHHMKA JOCUTH BHpa3Ha. CaMe HEer0 3yMOBICHO TEpMiHO-
JIOTIYHY CHHOHIMIIO, SIKa € 00’ €KTHBHOIO 03HAKOIO MPUPOAHO cHOPMOBAHMX TepMiHOCHCTeM. Hanpukian, B HayKOBO-TEXHIYHHX
JiTeparypi yKpaiHChbKOi MOBH BXKHBAJIOCS KiJIbKA TEPMIHIB-CHHOHIMIB: 0emeKkmop i 0emMooyasmop.

ConiaJibHO-KOMYHIKATHBHUH YUHHUK MOXHA BBAXKAaTH YMHHUKOM 00’ €KTHBHOTO XapaKTepy, Aisi SKOro yHiBepcabHa Ta Mik-
MOBHa. BapiaHTHICT HOMIHaLI}l ClIpHYMHEHA, 3 OJJHOrO OOKY, Pi3HUM OauyeHHSM TEpMIHOTBOPIIMU PI3HOTO B OZHOMY i TOMY
camMoMy JICHOTATi, 3 IPYTOro — BiIMIHHOCTSIMU B IXHii 3araibHiil Ta MOBJICHHEBIN KYIbTYpi, (haxoBiil 0013HAHOCTI, € XapaKTePHIM
SBHIIEM TAKOX 1 JUIsl pOCifichbKO1, OLI0PYCHKOT Ta HIIMX TEPMiHOJIOTIH.

BBakaeMo, 110 711 KOSKHOTO Hapoy BHOIp BHYTPIIIHB0{ (JOPMU CIIiB Ha ITO3HAUCHHS CIIENIAIbBHUX HOHATH € CY0’ €KTHBHUM,
JIETepPMIHOBAaHUM CIEIH(IKOI0 MOBHOI KapTHHH CBITYy IIOTO HApOAy, MPOIECOM, SKHH BHAAETHCS TEPMIHOTBOPIEBI IIITKOM
00’extrBHUM. TyT crioctepiraeMo BHSB OJHi€T 3 BitoMux aHTHHOMIH B. don 'ymOomnbara: sik 3Hapsias Mmi3HAHHS CBITY MOBa
CTOCOBHO 0c00H, sIKa ITi3HA€E, € YUMOCh 00’ €KTHBHUM, CTOCOBHO CBITY, SIKUH Mi3HAETHCS — cy0’ eKTUBHEM [ 1, . 35].
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CrierianpHa JeKCHKa, TOKIMKAHA 0 KUTTS THMHU M 1HIIMMH NOTpedaMu CyCIiJIbCTBA 1 HOTO K 00CIyroByBaHHSAM, (OpMYy-
€ThCSI HA TEBHHMX ICTOPUYHUX €Tarax PO3BHTKY JIIOJACTBA, JaHOTO €THOCY, 3aKOHOMIPHO BOMpPAIOYH i BiIOWBAIOYM CBOEPIIHICTH
KO’KHOT BiATIOBIAHOT CHHXPOHIT. «/IiTEMI» CBOTO Yacy € TaK0X yJaCHUKH BUPOOHMUIOTO IPOIIECy; XHi coliabHi, HONITHYHI, MOB-
JICHHEB1, TICUXOJIOT1YHI XapaKTEPUCTHKH JACTEPMIHOBaHI iCTOPHYHO. BHACHIIOK IFOTO PO3IIISHYTHI BHIIE YHHHUK (OPMYyBaHHS
TepMiHOJIOTIT eBHOTO (haxy Oe3rnocepeHbO 3aJIeKNTh 1 Bif Ail IHIINX — BHPOOHUYIO-TEXHOJIOTIYHOTO Ta ICTOPHIHO-TIOITHYHOTO.
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CEMAHTHUKA EPTOHIMIB JIOHIOHA, BEPJITHA TA KOIIEHTATEHA
(HA MATEPIAJII HA3B PECTOPAHIB)

Y emammi posensioaromvca cemanmuuni xapakmepucmuxu nase 3akaadie xapuyeanns micma Jlonoona, bepnina ma Ko-
nemeazena. ABmopom npoananizoeano cemaHmuiti cnocoou ymeopeHHts onimie 6 pisHoCMpYKMypHUX MOBAX, OCKIIbKU HA38U
PECMOPAHi6 NpedCmasieni 1eKceMami He TULe aHIiUCbKOL, HIMeybKoi I OaHCbKOL, a Ul ICNAHCbKOl, imaniicbKoi, nopmy-
2a1bCLKOT, (Ppanyy3bKol, AnoOHCLKOI ma inwux Mos. [ocniocysani epeoHimu, AKUMU AGIAIOMbCS Yi OHOMACIUYHT 0OUHUY,
npeocmasneHo 3 mouKu 30py ixwboi momueayii. AHani3 pakmuuno2o mamepiany 00360.1uU6 GUABUMU BICIMHAOYSMb JIEKCUKO-
CEMANMUYHUX 2PYN HA NOZHAYEHHS YPOAHICMUYHUX 00 €KMIE OiN080T JisibHOCMI TIOOUHU.

Knrwouosi cnosa: epeonim, Hazea pecmopany, 6MOPUHHA HOMIHAYISA, OHIMI3AYis, MPAHCOHIMI3AYIsL.

SEMANTICS OF RESTAURANT NAMES IN LONDON, BERLIN, AND COPENHAGEN

Creating a name which is attractive for customers from different cultures has become one of the main factors of successful
business at every level — from small next door cafes to big international chains. We are analyzing restaurant names in London,
Berlin, and Copenhagen to find out how globalization influenced the onomastic landscape in three multicultural cities be-
longing to different cultural areas. To investigate the problem we have applied interdisciplinary approach including general
linguistic and onomastic methodology. We have studied several thousand names in three cities what gave an opportunity to
describe semantic characteristics of London, Berlin, and Kyiv restaurant names. Such characteristics appeared to be common
for commercial names originating from different languages since such proper names are derived not only from English, Ger-
man, and but also Spanish, Italian, French, Portuguese, Japanese, and other languages. We have also considered the motiva-
tion reasons for naming. As a result, we have formed several semantic groups of proper restaurant names for each city. Such
classification shows common and specific tendencies in naming strategies which we explain through cultural, geographical,
economic and historical differences between the cities under consideration.

Key words: commercial name, restaurant name, secondary nomination, onimization, transonimization.

CEMAHTHKA 3PITOHHMOB JIOH/JOHA, FEPTHHA H KOIIEHTATEHA (HA MATEPHAJIE HA3BAHHH
PECTOPAHOB)

B cmamve paccmampusaromes cemanmuueckue xapakmepucmuxuy sp2onumoe Jlonoona, bepnuna u Koneneazena. Asmop
NPOAHATUZUPOSANA CeMAHMUYECKUe Cnocobbl CO30aHUs HA36AHUL PeCMOPAHOE 6 PASHOCHPYKMYPHBIX S3bIKAX, NOCKOTbKY
Mamepuan npeocmasier He moabKo aH2IUNCKUM, HeMeYKUM U OAMCKUM, HO U UCNAHCKUM, UMATbAHCKUM (QPAHYY3CKUM U
Opyaumu A3elkami. IP20HuUMbl NPOAHATUSUPOEAHBL C MOYKU 3DEHUs UX MOMUBAYUL, YMO OaN0 603MONICHOCMb 6bLOEIUNb
80CeMHAOYAMb IEKCUKO-CEMAHMUYECKUX 2PYNN.

Kniouesvie cnosa: sp2onum, 6mopuynas HOMUHAYUS, OHUMUSAYUS, MPAHCOHUMUSAYUSL.

OcraHHIM 4acoM y OHOMACTHIIi 3’SIBJISIIOTHCS HOBI ITIJIXO/M JI0 BUBYEHHS iMeH [8, ¢. 52—-53]. OHuM 3 Takux HanpsIMKiB € CO-
niooHomacTka. Ha Hamry mymKy, 3 orisiny Ha crienniky (GyHKI[IOHYBaHHS €prOHIMIB, iXHE TOCIIIKEHHS 3 TOYKH 30pY COLIOOHO-
MACTHKH, @ TAKOXK IXHIX KOTHITUBHHUX XapaKTEPHCTHK Ta JIHTBOKYJIBTYPHUX OCOOIMBOCTEMH, 1a€ MOXKIIUBICTh IHBEHTAPH3YBATH Ta
3MO/ICITFOBATH JIIHTBOMEHTAJIbHI KOMITETEHIIii HOCIiB MOBH, 1X 3HAYHOI YaCTUHHU KYJIbTYPH, HALlIOHAJIBHUX TPAMILH, CTEpPEOTHUIIIB
Ta miHHOCTeH. Taki po3BiIKU CTAIOTH Jeani HeOOXiqHIIIMMHI Yepe3 Te, IO CBIT cTae OaraToHamiOHaTbHUM, KOCMOMOIITHYHUM,
CTHPAOThCS reorpadivdi KOpAOHH MK AepkaBaMu Ta HalisMH. Taky TeHAEHIi0 MOXHA YiTKO MPOCIIAKYBaTH Y Ha3Bax MiANpPH-
emcTB. XX 1 XXI cT. XapakTepu3yloThCsl aKTUBHUM PO3BUTKOM Oi3Hecy y BCiX cdepax JIHOACHKOT eKOHOMIKH, [0 MPU3BEJIO 10
BHHUKHEHHS BEJIMKOI KITBKOCTI BIACHUX HAa3B, SIKi OyJI0 BUIIEHO Y OCOOIUBHIA PO3PSI — €PrOHIMIB, KU1 1 cTaB 00’ €KTOM HAIIoi
po3Binku [3, c. 3-4].

CyyacHi JOCII/DKEHHS eproHiMiB Ha TepeHaxX YKpaiHU Ta OCTPaITHCEKOMY IPOCTOPI OPIEHTYIOTHCS 3/1e0UIBIIOr0 Ha perio-
HanmbHUH Matepian (pobotu O. Beneit, O. I'ypko, FO. I'opokanos, I'. 3umosens, H. Kyty3a, H. JlecoBens). Oqnak, Halry 1yMKy,
JIOCITIZPKEHHS eproHiMiB B Pi3HOCTPYKTYPHUX MOBAX HaJaCTh MOXKIMBICTH NOBHO CXapaKTepH3yBaTH LeH JIHrBICTHUHHMIT (eHo-
MEH, BHSBUTH HOT0 XapakTepHi 0COOIMBOCTI Ta crienn(iKy BXXUBAHHS, 1110 1 3yMOBJIIOE aKTyaJIbHICTh HAIIOI po3BiJaKkyu. MaTtepia-
JIOM JIOCTIJIKCHHS CITyTyBaJll Ha3BH 3aKiajiB xapuyBaHHs Micta JlonnoHa (15733 onunuis), bepniny (6576 oxuanne) ta Konen-
rareny (1498 oauuuIh), SKi SBISIFOTH COOOIO JIGKCEMH He JIMIIE TaTChKOT, aHTIIHCHKOI Ta HIMEIBKOI, a i iCIaHChKOT, ITaTiiChKOT,
(paHIy3bKO1, MOPTYTajdbChKOI Ta IHIIMX MOB. Pi3HHIA B KITBKOCTI JOCIIIXKYBAaHHX OJMHHUIH 3yMOBIICHA PO3MIpaMH MICT Ta Ha-
CEIICHHSM, sIKe y HUX TipoxuBac. Tak, JIoHnoH Hanmivye maike 10 MitH. MemkanmiB, bepinid — 3,5 muH., a Konerrares — npubin3Ho
1 mutH. 200 THCsY [12]. MeToto poGOTH € BUSIBUTH 3araibHi TEHICHIIIT y CTBOPEHHI eproHiMiB sIK Ha3B 00’ €KTiB eKOHOMIYHOT [isThb-
HOCTI JIFOWHU. BH3HaueHa MeTa 3yMOBITIOE HACTYITHI 3aBJJaHHs: BU3HAYHUTH ITOHATTS €ProHIMY, OXapaKTepru3yBaTH HOTro SIK CrIocio
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